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1750 és 1850 kozott Nagy-Britannia volt az egyetlen olyan meghatdrozo orszdg, mely az
aranyhoz mint sztenderdhez rogzitette valutdjinak értékét. Némiképp ellentimonddsosnak
tiinhet ez a gazdasdgi lépés annak fényében, hogy az orszdg ideoldgiailag erds protestdns
kotodéssel rendelkezett, és a vallds épp ebben az id6ben volt a nemzetté kovdcsolodds egyik,
ha nem a legfontosabb eszkoze. Timothy Alborn cikkében a kor uralkodoé eszméit és gondo-
latait vizsgdlja meg és elemzi az akkori britek aranyhoz valo viszonydt, kizgazdasdgtanon
tulmutato szempontokbol.

Kétségtelen, hogy az arany igen jelentGs utat jart be a brit eszmetorténetben. A protestans
tanitdsnak megfelelden kezdetben a ,ruhdk és butorok frivol diszeként” emlegették, majd az
anyagi helyzet kifejez6jévé és a kereskedelem mozgatérugojava valt. Szerepe akkor lett a legje-
lentGsebb, amikor 1819-ben a brit gazdasag alapjava tették. Addigra mar lejatszodott az a para-
digmavaltas, mely a nemesfémb6l mint a gonosz forrasabol a megvaltas egy lehetséges eszkozét
kredlta. Ahogy Alexander Dick [2013] is megjegyezte, az aranystandard tulajdonképpen a kor
»szabalyozo idedlja” volt, igy nemcsak a kozgazdasagban, hanem a politikai vitdkban és a mi-
vészeti alkotasokban, termékekben is épptigy megjelent. Ezzel is meg tudtak kiilonboztetni 6n-
magukat a katolikus és a nem keresztény allamoktol. A masoktdl valéo megkiilonboztetés pedig
egyértelmien segitette az ondefinialast.

Az arany ,,elméleti rehabilitacidjahoz” két nagy metafora megalkotasara volt sziikség, melyek
visszakoszontek a korabeli prédikacidkban, tanitdsokban és bolcseleti miivekben. Az els6 a tliz-
ben edzett arany képe, mely a faradsdgos probak utan csak tisztdbb és nemesebb lesz. A masik
pedig a mennyei arany, mely az 6rok értékek szimboluma a talvilagon. A tovabbiakban ezeket
fejtem ki a szerz6 nyoman.

Az edzett és kiprobalt arany képe el8szor az Oszdvetségben jelent meg, J6b konyvében: ,De
hisz ismeri mind az Utjaimat, és ha probdra tesz, aranynak mindsit” '14 [Job 23:10]. Ugyanez a
kép késébb megjelenik Malakiasnal, Zakariasnal, a Korintusiaknak irt els6 levélben, Péter elsé
levelében és a Jelenések konyvében is. Erdekes, ahogy ez a metafora dsszekapcsolodott azzal,
mely Isten szavat a hétszer tisztitott eziisthoz hasonlitja. Az arany hétszeri kiprobaldsara nincs
bibliai referencia, ennek ellenére mégis megjelent a korabeli beszédekben, mintegy retorikai esz-
kozként. A figyelmet ezzel a targyrdl, vagyis az aranyrdl annak alkotéjara, a mindenhato Istenre
terelték, keresztényivé téve igy a gondolatmenetet. Ez a metafora gyakran megjelent korabeli
martirok leveleiben, példdul a katolikus I. Maria kiralyné aldozatainak tollabol. Hiszen a szen-
vedéssel Isten az aranyhoz hasonloan a lelket is megtisztitja. Minden felekezetnél, igy a meto-

1 A szentirasi idézeteknél a Szent Istvan Téarsulat bibliaforditdsabol dolgoztam.
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distaknal, a presbiterianusoknal és az evangélikus anglikanoknal is szivesen alkalmaztak ezt a
képet; valdban eggyé kovacsolva ezaltal a népet. Ezzel szemben a katolikusok, még az angolok is,
ritkabban utaltak a t{izben kiprobalt aranyra vallasos kommunikacidjukban. Viszont protestans
koérokben a metafora egyre elterjedtebbé valt, killondsen a XIX. szazad elsé felében. Ekkorra mar
szamos regényben is megjelent és a szekularis irodalomban is éltek vele, a politikatdl kezdve a
zenekritikdn at minden miifajban olvashatta a korabeli kozonség.

A masodik metafora az arany mennyei gazdagsagként, 6rokkévalo kincsként valé megjeleni-
tése. Ez az el6z6nél sokkal problémasabb, hiszen pont arrdl az anyagrol beszéliink, amely évsza-
zadokon at a foldi 6romok és a gazdagsag félreérthetetlen jele volt. A Szentirasban is mindossze
kétszer jelenik meg, a Jelenések konyvében olvashatunk réla. Igy ir a szerzé az Uj Jeruzsalemrél:
»Falai jaspiskébdl épiiltek, a varos pedig kristalyhoz hasonlo szinaranybol” [Jel 21:18], tovabba
»A varos utcai tiikorfényes szinaranybdl voltak” [Jel 21:21]. A XVIIL. szdzadban John Milton El-
veszett Paradicsomdban is ez a ragyogd varos jelent meg, valamint John Bunyan is igy lattatta a
Mennyei Vérost, raadasul kiilonleges szemiiveget adott a zardndokra, hogy birja az arany utcak
csillogo latvanyat.

Természetesen ezen a téren is meg kellett jelennie a protestansok mas vallasokkal valé kilon-
bozoségének: ezért a katolikusokkal szemben definidltdk magukat, akik katedralisaikban mar itt
a foldon tetemes mennyiségli aranyat halmoztak fel. 1750 utan gyakran fel is rottak nekik ezt a
illetéktelen, teremtményi pompat, a templomaikat pedig teljesen abszurd épitményeknek lattak.

A mennyei arany foként vigaszként jelent meg — mikor a hivé életében veszteségekkel ta-
lalkozott, a majdani 6romok reménye segitette elfeledni azokat. Idével himnuszok és temetési
beszédek allandd szereplojévé vilt az aranyléo mennyei varos képe. Azonban ezzel a metafora-
val konnyen a sz6 szerinti értelmezés hibdjaba lehet esni. Mig az el6z6, elsé metafora esetében
senki sem gondolhatta, hogy az ember ténylegesen azonos lehet az arannyal, itt fennallt annak
a veszélye, hogy a hivék kapzsi vaggyal gondoljanak a mennyek orszagara. Raadasul ezt a képet
korabban a gyerekeknek mesélték, mintegy ,gyenge hasonlatként”, mely hianyosan ugyan, de
mégis abrazolja valahogy a mennyek orszéganak végtelen gazdagsdgat. Igy még a XVIIL sza-
zadban megjelent a népszer( példa kritikéja — ahogy Edward Gibbon is rimutatott: az Eden 8si,
bukolikus idilljét pezsgd, dragakovekkel és arannyal ékes varossa tették. Vagyis a mennyei varos
immar az isteni helyett az emberi almok és célok beteljesiilését jelentette, mely kétségtelentil
jobban illeszkedett az atlagember gondolkoddsmodjaba. Azonban ez az interpretdcié nem tdnt
helyesnek, hiszen az Ujszovetség egyértelmiien a foldi javakrol valo lemondds mellett foglal 4l-
last. Nehéz feladat elé allitotta ez a kor iréit, hiszen az arany egyszerre volt a foldi kapzsisag és a
mennyei 6romok szimboluma. Ezen ellentmondas felolddsara tobb ut is kinalkozott, ilyen volt
példaul az a gondolat, hogy a mennyei arany azért mas és jo, mert az csak és kizarolag a hivoknek
késziil, hogy minél teljesebben megtapasztalhassdk Istent és az § szeretetét.

A képet tovabb arnyalta a mas vallasok altal gyakorolt hatas, ugyanis ekkoriban ismerkedhet-
tek meg a britek a hinduk és a muszlimok paradicsoméval. Mindketté sokkal inkabb tikrozte a
materialista, f6ldi és nagyon emberi szemléletet, mint a protestans elgondolas.

Zarasként Alborn 6sszehasonlitja a két nagy metaforat, melyek segitették az arany ,,megszen-
telését” az 1750-1850-es évek Nagy-Britannidjaban. Azzal, hogy a nemesfémet ilyen kornyezetbe
emelték, hogy metaforak kozéppontjaba keriilt, elérték azt, hogy absztrakcidként tudjanak tekin-
teni rd. Azonban - ahogy az aranybol épiilt varos esete mutatja — tovabbra is nehézséget jelentett
a metaforikus és a kézzelfoghat6 arany megkiilonboztetése.
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Az arannyal kapcsolatos eszmerendszeri valtozasok 1850 koriil valtak igazan fontossd, ami-
kor Nagy-Britannia paratlan médon hatalmas birodalommad névekedett. Ahhoz, hogy meg tud-
janak birkozni a nehézségekkel, melyet az 0j kultirdk megismerése, az isteni és emberi viszonyok
atrendezGdése és az ugrasszer(i gazdasagi fejlodés jelentett, sziikség volt erre a gondolati valtasra.
Ugyanis az arany mindhdrom teriileten igen nagy jelent8séggel birt. Ossze tudtdk hasonlitani az
aranyhoz vald viszonyukat mas, altaluk épp ezért kevésbé civilizaltnak tartott népek arannyal
kapcsolatos viszonyaval. Az evangéliumokra alapozé kereszténységben az aranyat egy olyan esz-
koznek tekintették, amely vélasztasi lehetdséget kinal fel, hiszen jotettekre is valthatd, de btinos
modon vissza is lehet élni vele. Harmadrészt pedig az arany a gazdasag teriiletén stabilitast biz-
tositott, jelezve a font erésségét, mely az olcsé importot és a felgyorsuld iparosodast tamogatta.

Lathat6 - irja a szerzé -, hogy kulturdlisan mennyire fontos volt az arany mint absztrak-
ci6 megjelenése, szintugy, mint az ezzel parhuzamosan kialakuld, kézzelfoghat6 arany fogalma.
Hiszen erre épit az aranystandard, mely a gazdasag alapjava lett. Masrészt pedig a metaforikus
aranyfogalom tampontot adott az arany helyes felhasznaldsahoz. Bar a bibliai tanitds nem té-
masztja ald teljes egészében az aranynak a Brit Birodalomban bet6ltott szerepét, igen jelent6s
hatdssal volt a kolonialis gazdasag kialakulasara.

PRAJCZER PETRA ?

2 egyetemi hallgatd, Budapesti Corvinus Egyetem
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